
5935 F. 1.1. om anlæg af fast forlindelse over Øresund 5936 

Voldgiftsnævn. 

Artikel 22 

Hvis der opstår uoverensstemmelse om for- 
tolkning eller anvendelse af denne aftale, skal 
spørgsmålet afgøres af et voldgiftsnævn, hvis 
en af staterne begærer det. 

Nærmere bestemmelser om voldgiftsnævnet 
fremgår af bilag 2. 

Ratifikation. 

Artikel 23 
Denne aftale skal ratificeres. Aftalen træder i 

kraft ved ratifikationsinstrumenternes udveks- 
ling, som skal finde sted i Stockholm. 

Til bekræftelse heraf har underskrevne behø- 
rigt befuldmægtigede for regeringerne i Dan- 
mark og Sverige underskrevet denne aftale. 

Udfærdiget i København, den 23. marts 1991 
i to eksemplarer, på det danske og svenske 
sprog, hvilke to tekster har samme gyldighed. 

For Danmarks regering 

Kaj Ikast 
Sign. 

For Sveriges regering 

Georg Andersson 
Sign. 

Skiljenämnd. 

Artikel 22 
Uppstår tvist om tolkning eller tillämpning 

av detta avtal skall frågan avgöras av en skilje- 
nämnd om endera staten begär det. 

Närmare bestämmelser om skiljenämnd 
ram går av bilaga 2. 

Ratificering. 

Artikel 23 

Detta avtal skall ratificeras. Avtalet träder i 
kraft vid ratifikationsinstrumentens utväxling, 
som skall äga rum i Stockholm. 

Till bekräftelse härav har de vederbörligen 
befullmäktigade ombuden för regeringarna i 
Danmark og Sverige undertecknat detta avtal. 

Som skedde i Köpenhamn den 23. mars 1991 
två exemplar på danska och svenska språken, 

vilka båda texter har samma giltighet. 

För Danmarks regering . 

Kaj Ikast 
Sign. 

För Sveriges regering 

Georg Andersson 
Sign. 


